
UZNESENIE ( 1 ) 

o ruskej vojenskej agresii voči Ukrajine a naliehavej potrebe mierového vyriešenia konfliktu 

(2015/C 315/06) 

PARLAMENTNÉ ZHROMAŽDENIE EURONEST, 

— so zreteľom na všetky nedávne uznesenia Európskeho parlamentu o situácii na Ukrajine, 

— so zreteľom na protokol z Minska z 5. septembra 2014, na memorandum z Minska z 19. septembra 2014 a na balík 
opatrení na vykonávanie dohôd z Minska z 12. februára 2015, 

— so zreteľom na rezolúciu Bezpečnostnej rady OSN č. 2202 (2015) zo 17. februára 2015, 

A. keďže spolupráca medzi Európskou úniou (EÚ) a krajinami Východného partnerstva sa zakladá na hodnotách, ako je 
rešpektovanie územnej celistvosti štátov, ľudská dôstojnosť, sloboda, demokracia, rovnosť, právny štát a dodržiavanie 
ľudských práv a základných slobôd; 

B. keďže nezákonná anexia Krymu bola od 2. svetovej vojny v Európe prvým prípadom núteného začlenenia časti jednej 
krajiny do inej, čo predstavuje porušenie medzinárodného práva vrátane Charty Organizácie Spojených národov, 
Helsinského záverečného aktu a Budapeštianskeho memoranda z roku 1994; 

C. keďže Rusko naďalej porušuje dohodu s Gruzínskom o prímerí z roku 2008 a pokračuje v okupácii jeho územia; 

D. keďže Ruská federácia by mala prostredníctvom medzinárodných súdnych inštitúcií napraviť situáciu v súvislosti s jej 
agresiou a obsadením Krymského polostrova spolu s aktmi agresie na východe Ukrajiny, ktoré spôsobili Ukrajine, jej 
občanom a právnym subjektom materiálne škody; 

E. keďže výsledkom ozbrojeného konfliktu na východe Ukrajiny sú tisíce vojenských a civilných obetí vrátane 298 
nevinných cestujúcich letu MH 17 spoločnosti Malaysian Airlines, pričom mnoho ďalších osôb bolo zranených 
a státisíce utiekli zo svojich domovov; 

1. potvrdzuje, že EÚ a jej partnerské krajiny majú spoločný záujem na tom, aby sa presadzoval a nastolil mier 
a bezpečnosť na Ukrajine, ktorá trpí vojenskou agresiou zo strany Ruskej federácie; 

2. zdôrazňuje, že ruská anexia Krymu a vojenská agresia voči Ukrajine porušujú základné zásady medzinárodného 
práva; vyjadruje svoju plnú podporu zvrchovanosti a územnej celistvosti Ukrajiny v rámci jej medzinárodne uzna­
ných hraníc; 

3. podporuje dohodu dosiahnutú 12. februára 2015 v Minsku, keď kancelárka Merkelová, prezident Hollande a troj­
stranná kontaktná skupina podpísali balík opatrení na vykonávanie dohôd z Minska; víta skutočnosť, že Bezpeč­
nostná rada OSN schválila dohodu ako celok; 

4. vyzýva všetky strany, aby konali zodpovedne a realizovali balík opatrení v plnom rozsahu a v dobrej viere, pretože 
ponúka cestu k mierovému riešeniu konfliktu; vyjadruje hlboké znepokojenie nad správami o početných prípadoch 
porušenia prímeria a dôrazne odsudzuje ofenzívu separatistov podporovaných Ruskom, obsadenie Debaľceva, čo je 
jasným porušením dohody o prímerí, a všetky akty terorizmu; vyzýva Ruskú federáciu, aby zabezpečila plné 
vykonávanie dohôd z Minska; pripomína Rusku jeho záväzky a osobitnú zodpovednosť v tomto ohľade; 

5. nalieha na dosiahnutie pokroku, pokiaľ ide o stiahnutie ťažkých zbraní, a vyzýva signatárov balíka z Minska, aby 
osobitnej monitorovacej misii OBSE poskytli základné informácie vrátane súpisu zbraní, trás sťahovania a miest ich 
sústredenia;
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( 1 ) Prijaté 17. marca 2015 v Jerevane v Arménsku.



 

6. zdôrazňuje, že v súlade s dohodami z Minska je naďalej mimoriadne dôležité obnoviť kontrolu Ukrajiny nad jej 
hranicami; opakuje, že pozorovatelia OBSE a bezpilotné lietadlá musia mať zaručený úplný a okamžitý prístup do 
postihnutých zón (tieto zóny zahŕňajú všetky časti Doneckej a Luhanskej oblasti a oblasti pozdĺž štátnej hranice 
s Ruskom), aby mohli plniť svoje funkcie monitorovania a overovania; 

7. vyzýva EÚ a jej partnerské krajiny, aby osobitnej monitorovacej misii OBSE naďalej poskytovali kvalifikovaný 
personál, vybavenie a finančné príspevky; víta rozhodnutie zdvojnásobniť počet osobitných pozorovateľov; zdôraz­ 
ňuje, že separatisti opakovane nedodržali a nepresadzovali ustanovenia dohôd z Minska, čo viedlo k ďalšej eskalácii 
napätia a obnoveniu ozbrojených zrážok; 

8. domnieva sa, že EÚ a jej partnerské krajiny by mali preskúmať spôsoby, ako podporovať ukrajinskú vládu pri 
posilňovaní jej obranných spôsobilostí a pri ochrane hraníc Ukrajiny; 

9. vyzýva Rusko, aby stiahlo svoje jednotky a zbrane z okupovaných území, prestalo vysielať, zásobovať a financovať 
žoldnierov a podporovať, cvičiť a vyzbrojovať nepravidelné jednotky; 

10. berie na vedomie návrh Ukrajiny z 19. februára 2015, v ktorom vyzýva Radu Európskej únie, aby zvážila možnosť 
začať v rámci spoločnej bezpečnostnej a obrannej politiky EÚ (SBOP) misiu na Ukrajine ako účinný nástroj na 
zabezpečenie riadneho a plného vykonávania dohôd z Minska, ktorých cieľom je zaručenie územnej celistvosti, 
zvrchovanosti a nezávislosti Ukrajiny a nedotknuteľnosti jej hraníc; 

11. nabáda na prijatie opatrení na budovanie dôvery s cieľom podporiť úsilie o dosiahnutie mieru a zmierenia; zdôraz­ 
ňuje význam inkluzívneho politického dialógu, decentralizácie a ďalších ústavných zmien, ktoré už boli navrhnuté 
v Porošenkovom mierovom pláne; zdôrazňuje nutnosť vyhýbať sa propagande, nenávistným prejavom a rétorike, 
a to aj zo strany Ruska, ktoré by mohli konflikt ešte viac vyostriť; zdôrazňuje, že do takéhoto inkluzívneho dialógu 
by sa mali zapojiť organizácie občianskej spoločnosti a občania zo všetkých príslušných regiónov a menšín; 

12. vyzýva ruské orgány, aby okamžite prepustili Naďu Savčenkovú, poslankyňu ukrajinskej Verchovnej rady a členku 
Parlamentného zhromaždenia Rady Európy, a ďalších ukrajinských občanov, ktorí sú naďalej nezákonne zadržiavaní 
v ruských väzniciach; 

13. vyjadruje hlboké znepokojenie nad humanitárnou situáciou v Donbase a zdôrazňuje potrebu ďalšej finančnej 
a humanitárnej pomoci; upozorňuje na rastúci počet osôb vysídlených v rámci krajiny, utečencov v susedných 
krajinách a detí postihnutých konfliktom; 

14. vyzýva na pokračovanie v diplomatickom dialógu a tlaku a na ich zintenzívnenie s cieľom dosiahnuť udržateľné 
urovnanie konfliktu; zdôrazňuje, že medzinárodné spoločenstvo by malo byť pripravené reagovať vhodnými 
prostriedkami na akékoľvek očividné porušenie prímeria a akékoľvek konanie, ktoré podkopáva úsilie o dosiahnutie 
komplexného urovnania; kladie dôraz na to, že zachovanie, posilnenie alebo zrušenie reštriktívnych opatrení EÚ 
závisí od postoja samotného Ruska a od vykonávania dohôd z Minska; zdôrazňuje, že tento konflikt ani iné konflikty 
v našom spoločnom susedstve nemožno riešiť vojenskou cestou; odporúča uplatňovanie podobných modelov 
mierovej reintegrácie okupovaných území do právnych a ústavných poriadkov za medzinárodnej asistencie; 

15. vyzýva ukrajinské orgány, aby zabezpečili skutočný pokrok vo vykonávaní dohody o pridružení a napriek vojno­
vému úsiliu realizovali ambiciózne, ale dlho odkladané reformy s veľkým odhodlaním; zdôrazňuje potrebu posilniť 
právny štát, odstrániť korupciu a pokročiť v kľúčových ústavných, súdnych, sociálnych a hospodárskych reformách; 

16. dôrazne odsudzuje rastúci počet teroristických činov v ukrajinských mestách vrátane nedávneho útoku v Charkove, 
ku ktorému došlo 22. februára 2015 počas pokojného pochodu pri príležitosti prvého výročia streľby na civilistov 
na Euromajdane; 

17. podporuje medzinárodné a nezávislé vyšetrovanie okolností tragického zostrelenia lietadla spoločnosti Malaysian 
Airlines s číslom letu MH 17 a naliehavo vyzýva všetky strany, aby preukázali skutočnú ochotu spolupracovať, 
zaručili bezpečný a neobmedzený prístup na miesto havárie lietadla MH 17 a umožnili prístup ku všetkým ostatným 
relevantným zdrojom, ktoré môžu pomôcť pri vyšetrovaní a postavení páchateľov týchto zločinov pred súd; 
zdôrazňuje, že páchateľom tohto vojnového zločinu sa neudelí žiadna amnestia.
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